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Erwagungen

E.20

Invité a se déterminer sur la question de son affiliation ala CCGC ainsi que sur celle de la
rétroactivité de laradiation qui lui a éé notifiée, le recourant releve qu’il informait chaque
année la CCGC de son activité au BIT et que la CCGC n’ avait jamais émis la moindre
réserve au sujet de son affiliation ala CCPPNU. Le recourant reléve encore « Si votre
honorable Chambre estime que mon affiliation ala CCGC est incompatible avec mon statut
de fonctionnaire international, j’ accepte alors laradiation de mon affiliation ala CCGC.

S agissant de larétroactivité de laradiation, je sollicite votre honorable Chambre de

I’ écarter et d’ ordonner laradiation de mon affiliation a partir du 5 décembre 2008. » EN
DROIT 1. Conformément al'art. 56 V al. 1 let. ach.1 LOJ, le Tribunal cantonal des
assurances sociales connait en instance unique des contestations prévues al’ article 56
LPGA qui sont relatives alaloi fédérale sur |’ assurance-vieillesse et survivants du 20
décembre 1946. 2. Depuis|e ler janvier 2011, cette compétence revient ala Chambre des
assurances sociales de la Cour de justice, laquelle reprend la procédure pendante devant le
Tribunal cantonal des assurances sociales (art. 143 al. 6 delaLOJdu 9 octobre 2009). 3. Sa
compétence pour juger du cas d’ espéece est aing établie. 4. Sont litigieuses les questions de
savoir si, en |’ occurrence, une transaction pouvait régler le conflit entre le recourant et
I”intimée et si le recourant pouvait étre affilié a

A/943/2009 - 7/10 - la CCGC et restituer des cotisations AV S/AI/APG qui lui avaient été
remboursées d’ une part et d’autre part si I'intimée était en droit de recevoir lesdites
cotisations. 5. L’art. 50 al. 1 LPGA dispose que « les litiges portant sur des prestations des
assurances sociales peuvent étre réglés par transaction ». Ce méme articleal’ainéa 3
prévoit que « lesart. 1 et 2 s appliquent par analogie ala procédure d’ opposition ainsi qu’a
la procédure de recours. » 6. Comme le reléve |’ OFAS, dans son recours en matiere de droit
public du
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octobre 2009 (et non 2008), « il découle de |’ art. 50 LPGA qu’ en matiére d’ assurances
sociaes, les transactions ne sont autorisees que dans le cadre des litiges portant sur des
prestations. A contrario, leslitiges portant sur des créances de cotisations en sont exclus » 7.
En effet, dans un arrét du 31 janvier 2008 (H 141/06) le Tribunal fédéral arappelé qu’ aux
termes de laloi, seulsleslitiges portant sur des prestations d'assurances sociales peuvent
étre liquidés par voie transactionnelle. A contrario, leslitiges portant sur des créances de
cotisations en sont exclus, selon les débats parlementaires, afin de préserver les organes
d'exécution d'éventuelles pressions que certains affiliés en proie a des difficultés financiéres
seraient susceptibles d'exercer aleur encontre (Bulletin officiel 1999 n° 1244-1246).
Considérant que les risques précités - qui menacent le bon déroulement de la procédure
administrative - ne sont plus a craindre en procédure de recours car les tribunaux ne sont pas



sujets a de pareilles contraintes, le Tribunal fédéral a étendu lafaculté de liquider leslitiges
par transaction judiciaire a ceux portant sur des prétentions réciproques, prestations et
cotisations d'assurances sociales (ATF 131V 417). En revanche, il aexclu la possibilité de
liquider par transaction judiciaire les litiges portant uniquement sur des cotisations (ATF
131V 417 consid. 4.3.2 infine p. 424). 8. 1| convient de relever que I’ accord intervenu
entre les parties, en date du 8 juin 2009, consistait en une transaction judiciaire et non en
une nouvelle décision de la CCGC. En outre, il sied de relever également que cette
transaction portait uniquement sur des cotisations. En effet, la CCGC prenait acte de

I’ engagement du recourant a restituer les cotisations AVS/AI/APG qui lui avaient été
remboursées de décembre 2000 a décembre 2007, de S acquitter de cotisations AC pour la
période précitée et de poursuivre le paiement des cotisations AV SAI/APG et AC pour les
périodes postérieures a décembre 2007 pour toute la durée de son engagement aupres de

I’ organisation internationale. 1l s agissait d’ une proposition de solution afin de donner
satisfaction au recourant et de mettre fin au litige et si ce dernier ne donnait pas son aval a
cette solution, I'intimée concluait au rejet du recours. Par cette mesure, la CCGC
contrevenait al’art. 50 LPGA ainsi qu’ alajurisprudence de Tribunal fédéral.
L"homologation de cet accord par la Chambre des assurances sociales (anciennement
Tribunal cantonal des assurances sociales) contrevenait également ala pratique du Tribunal
fédéral.
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de céans reléve que cette transaction portant sur des cotisations AV S/AI/APG ne pouvait
liquider le litige opposant le recourant ala CCGC et, dés lors, elle ne pouvait étre, comme
telle, homologuée. 10. De plus, comme le releve également I’ OFAS, I’ intimée ne pouvait
accepter de la part du recourant |e paiement de cotisations a |’ assurance-chémage puisque
ce dernier ne pouvait étre affilié a cette assurance compte tenu du fait que son activité
accessoire de traducteur devait étre considérée comme une activité lucrative indépendante
11. Il convient ensuite d’ examiner si le recourant pouvait étre affilié ala CCGC et restituer
des cotisations AVSAI/APG qui lui avaient été remboursées d’ une part et d’ autre part s
I’intimée était en droit de recevoir lesdites cotisations. 12. Considérant la possibilité offerte
aux fonctionnaires internationaux de s affilier de maniere volontaire al’ AVS/AI/APG ¢, le
cas échéant, al’ AC, cette possibilité ne leur permet pas de choisir de s affilier pour I’ une de
leurs activités lucratives et non pour I’ autre. Au contraire, lesart. 1aal.4letb LAVS
disposent que les assurés qui exercent une activité lucrative en Suisse, sont affiliés, et sont
par conséquent tenus de payer des cotisations aux assurances sociales, pour I’ ensemble de
leurs activités, respectivement pour latotalité du revenu découlant desdites activités. En
effet, comme I’ arappelé€la CCGC lors de I’ audience de comparution personnelle, un
fonctionnaire international de nationalité suisse a une possibilité de s affilier aune caisse de
compensation suisse, mais ceci dans un délai péremptoire de trois mois des son affiliation a
la caisse de pension de |” organisation internationale. La condition de cette affiliation
consiste dans le fait que le bénéficiaire doit payer des cotisations sur I’ ensemble de ses
revenus, ¢ est-a-dire aussi bien ceux découlant de I’ activité principal e que ceux découlant
de I’ activité accessoire. Si le recourant était affilié depuis 1995 ala CCGC pour son activité
accessoire de traducteur indépendant, la condition du paiement de cotisations sur
I”’ensembl e de ses revenus, dansle délai de trois mois des son affiliation ala CCPPNU, n'a
pas été remplie. Aingi I’ affiliation ala CCGC n’ était pas possible, dés son affiliation au
systéme de prévoyance de la CCPPNU et ¢’ est donc a justetitre que la CCGC a émis, le 5
décembre 2008, un avis de radiation. Il convient de relever ace sujet que, par courrier du 11



mai 2011, le recourant indiquait que si la Cour de céans estimait que son affiliation était
incompatible avec son statut de fonctionnaire international, il acceptait |a radiation de son
affiliation ala CCGC. En I’ occurrence, aussi bien le délai péremptoire de trois mois dés son
affiliation ala CCPPNU pour s affilier a une caisse de compensation suisse que le paiement
de cotisations sur I’ ensembl e de ses revenus n’ ayant pas été respectés, son affiliation ala
CCGC n'est plus réalisable, dés le 30 novembre 2000, et sa radiation devra donc étre
confirmée.
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I’ accord qui est intervenu le 8 juin 2009 et qui ne pouvait étre homologué, le recourant s est
engagé arestituer les cotisations AVS/AI/APG qui lui avaient été remboursées de décembre
2000 a décembre 2007, de s acquitter de cotisations AC pour la période précitée. L’ art. 16
al. 1 LAVS prévoit que les cotisations dont le montant n’a pas été fixe par décision notifiée
dans un délai de cing ans a compter de lafin del’année civile pour laquelle elles sont dues,
ne peuvent plus étre exigées ni payées. |l résulte en I’ occurrence qu’ une grande partie des
cotisations seraient en tout état de cause prescrites et que I’ intimée ne pourrait procéder a
leur encai ssement de maniére volontaire et n’ est donc pas en droit de les recevoir. 14. Enfin,
il est rappelé que I’ engagement du recourant de poursuivre le paiement de cotisations
AVS/AI/APG et AC pour les périodes postérieures a décembre 2007 sans droit de résilier
son affiliation ne saurait étre admis en raison de I’ échange de lettres des 26 octobre et 6
décembre 1995 entre la Confédération suisse et I’ Organisation international e du travail
concernant le statut des fonctionnaires internationaux de nationalité suisse al’ égard des
assurances sociales suisse (AVS/AI/APG et AC) qui prévoit que les assurés pourront, en
tout temps, résilier latotalité de la couverture d’ assurance qu’ils ont choisie pour lafin du
mois courant et que les assurés al’ AV SAI/APG/AC pourront toutefois résilier seulement

I’ AVS/AI/APG et maintenir leur affiliation al’ AC. 15. En conclusion, il sied de relever
notamment que d’ une part I’ accord passe, le 8 juin 2009, entre parties portant uniquement
sur des cotisations était contraire au droit et ne pouvait ére homologué et d' autre part le
recourant avait été affilié atort a compter du mois de décembre 2000 au vu de I’ exemption
dont bénéficient les employés d’ une organisation internationale. En tout état de cause, le
recourant ne s était pas affilié ala CCGC dans le délai de trois mois dés son affiliation ala
CCPPNU et n'avait pas versé les cotisations sur I’ ensembl e de ses revenus. C'est donc a
bon escient que la CCGC a émis, le 5 décembre 2008, un avis de radiation et restitué les
cotisations et contributions acquittées de décembre 2000 a décembre 2007. 16. Le recours
étant mal fondé, seradonc rejeté et la décision sur opposition sera étre confirmée. 17. |1
sera, en |’ état, renoncé ala perception d'un émolument.

A/943/2009 - 10/10 -

Export aus OpenCaseLaw (CCO0). Verbindlich ist allein der vom erlassenden Gericht vertffentlichte
Originaltext. Quellen-URL siehe oben.



